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AHomauisa. Y cmammi docnidxyrombcs ocobnueocmi noemuku «deiliHUymea» y pomaHi
O. [pywuHoi «Yepza». AkmyarnbHicmb 00ChniOxeHHsT obymoerieHa HeobxiOHicmo ¢hopmMyBaHHS
uinicHoeo noansady Ha Po38UMOK Cy4acHoOI flimepamypu pocilicbKoi emigpauii. A6mopomM AOCTTIOKEHHS
30ilicHeHO aHaniz noemuku «0eiliHuymea» sK 8u3HadasrbHoOi cknadoeoi npo3u O. [pywuHoi.
Ocobnusicmio pomaHy O. pywuHoi «Hepea» € napadokcarbHe NoedHaHHS ridkpecieHoi 6ydeHHocmi i
HernoemopHocmi padsiHCbKOI ernoxu, mpusianbHUX i HerepeciyHux demarned, wo enucaHi y npocmip
pomaHy, 0isl 5Ko20 He Mae 4imkoi icmopuy4Hoi adpecauii - ue i cmarniHcbki 30-mi poku, i «gidnuaa, i
yacu OpexHEBCbKO20 «3acmory. Y pomaHi pearnizyembCs CmpyKmypHO-CeMaHmMuU4yHe 3Ha4YeHHs
«4yepau» K gheHoMmeHy padsiHcbkoz2o yYacy i npocmopy. O. pywuHa eusHaqyae cymHicmb «4epau» 5K
KOHQIIIKmMY, 3IMKHEHHS, MPOMUCMOSHHSI 308HIWHbO20 | 8HYMPIWHBLO20, SIK Mapkep nodeilHocmi
rnepcoHaxie, sKi HeMo8 «po3nadarmbeCs» Ha 4YacmuHu. Y npoueci OOCIOKEeHHS 8U3HaYeHo, WO
Kameezopis «0egiliHuymea» y cydacHil nimepamypi emiepayii peanisyembCsi y UIHHICHIU, 06pa3Ho-
memamuyHil ma cmumicmuyHil naowuHi. «/eitiHuumeo» sIK GheHoOMeH XyOQO0XXHbOI cgidomocmi
rnos's;saHe 3 MUM, HacCKifIbKU «2epoi 4epeau» e8id4ysaromb [1OMeXogicmb c8020 bymms 8
ambisarieHmMHoOMYy ceimi, c8imi KOHUEHMPUYHUX 3MiH, W0 8USBIISEMbCS Ha 8CiX PI8HSIX MEeKCMOsI02idHOl
CMpyKmMypu pomaHy, i Ha 8CiX pPi8HsIX MOemMUKU mexkcmy.

Knroyoei cnoea: pocilickka emigpauisi, 08iliHUUmMeo, Yyepeaa, oucouyiauis ocobucmocmi, noemuka,
npo3sa Onbeu pywuHoI.

AxTyanbHicTb pocnimkeHHs. Cy4vacHa M.TnocraHoBa [4], J1.LLeByeHko [5]) y BUCBITNEHHI
Npo3a POCICLKOro 3apybixks — ABULLE LIiKaBe i Cy4acHoro nitepaTtypHoro npouecy emirpadii
XYLOOXHbBO pidHonnaHose. Llinkom 3akoHOMipHM- BXe € [JoCuTb AucKycCinHum. Hanpwuknag,
MK € crnpobu [ocnigHUKIB BMBYATU CyYacHy aKUeHT pobutbca Ha 0COBNMBOCTAX BRacHe
niTepaTypy poCICbKOI eMirpauii y pakypci o0'ekTa gocnimpkeHb — «niTepaTypi POCINCHKOT
NOCTMOAEPHICTCLKOT Mpo3un, AMCKYTyBaTM Mpo eMirpauii» abo X — «cy4YacHol poCiiCbKOMOBHOI
XPOHOMOriYHI MeXi TpeTbOol i YeTBepTol XBUIb nposn». Haag uieto npobremold  npautoTb
pocifcbKOl  emirpaLii, po3mipkoByBaTn npo NPoBigHI UEeHTpU emirpaHTonorii  —  IHCTUTYT
KynbTYPOSOriYyHi Ta akcionoriyHi TeHaeHuil i ceitoBoi nitepatypu im. O. M. lNopbkoro Pociricbkoi
po3BuUTKY. BcCi Ui acnektm yMOXIMBAIOKOTb Akagemii  Hayk, TanniHHCbkMM  yHiBepcuTeT
TpaKTyBaHHS  Cy4acHOl Mpo3n  POCINCHKOT (EcToHis), ArennoHcekuid yHiBepeuteT (M Kpakis,
eMirpauii y pisHMX KOHTeKCTax Ta 3acBigyyloTb Monbwa), IHctuTyT Heodinonorii  Nomopcbkoi
aKTyanbHICTb i 4OCNIAXEHHS. Akagemii y Cnynceky (Monblua) Ta 6arato iHWmX.

AHaniz pocnigpxeHb i nyobnikauin. KoHuenuji, nponoHoBaHi CyyYacHUMK AOCKigHM-
JliTepaTypHO-TEOPETUYHUA  ANCKYPC Cy4vacHoOl Kamu, OEMOHCTPYHTb TpaHcdopmaLlilo MOHATTA
eMirpaHTonorii  'pyHTYETbCA MNepeBaXHO Ha iHTeneKTyanbHa / nitepaTypHa emirpadis. Tak npo
OCMUCIIEHHI Micuss Ta poni eMmirpaHTCbKol ue nuwe |. MineeBa: «CerogHsi npoucxoguT
nitepatypu y  nitepaTypHOMy  MpOLECi. NMepeoCMbICIIEHNE MOHATUA  UHTENSeKTyanb-
MpobneMHUM TakoX BUAAETLCA PO3MEXYBaHHS Has/nuTepaTtypHaa amurpaums. OHO ynoTpeb-
€eMirpaHTCbKOI NiTepaTypu M NPo3n POCINCLKO- NAeTca B HECKOSNbKUMX 3HAYeHUAX: COCTOsHUE
MOBHMX NMMCbMEHHUKIB NOCTPaAsAHCLKOro BbIHY>KOEHHOrO MM JOBPOBOMBHOMO M3rHaHUS
npocTopy. Y 3B'A3Ky 3 LM MO3HAYEHHS NiOXOAiB nucatens w3 cTpaHbl [2]; meTadopuyeckoe
(N. byraeea [1], |. MiHeeBa [2], J1.CyxaHek [3], onucaHve MPOMEXYTOYHOIO CyLLECTBOBaHUSA
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niucatensi, KOTOpOe MOXHO Bblpa3uTb B
dopmynax «4yernoBeKk rpaHuLibl», «He COBCEM
3[0eCb N He COBCEM TaM», «TPaHCKYNbTypHOe
coctoaHne» [4]; obpsa  nepexoga B
WHOKYNbTYpPHOE NPOCTPaHCTBO U obpeTeHue
HOBOW MOEHTUYHOCTU (COCTOUT M3 Tpex a3 —
npenuMuHanbHoW, T.e. obpsa oTaeneHus oT
PoavHbl; nNUMMHanNbHOW — MNPOMEXYTOYHOE
COCTOSIHWE; NOCTAMMUHANBHON — BKIOYEHNE B
NMPOCTPAHCTBO HOBOW CTpaHbl NpoXxusanus) [1,
c. 188-210]. Ak 6aunmmo, aKUEeHTyeTbCA
BapiaTUBHICTb, NiAKPECMNOTLCA  MOXIUBOCTI
Pi3HMX TpakTyBaHb i TpaHcdopMaLin cy4acHoi
npo3n emirpadii, sika Bigpi3HAETbLCA BGayYeHHsIM
CBITY i noauHKu, 3acobamm iX XyAOXHLOro
BTIMEHHA, TpaguUIiNHUMK | aHTUTpaguLinHUMUK
TeHaeHuiamn [6, c. 3], WO eKCcnniuMTHO
npegcrtaBrieHi B Pi3HUMX cdpepax XyOoXHbOro
TBOpY.

MeTolo pocnipXeHHA € aHani3a NoeTuku
OginHuuTtBa y pomaHi O. MpywwuHoi «Yepra» y
KOHTEKCTI peanizauii  niTepaTtypHuXx Ta
COLIiOKYNbTYPHMX anckypcis, YKaHPOBMX
Mogenen Ta OcCOGNMBOCTEN XapaKTepororii
nepcoHaxis, ski Oyno BWKOPUCTAHO aBTOPOM
ANSA HanucaHHs TBOPY.

Pesynbtatn. Onbra NpywmHa — ycniwHunm,
BU3HaHWI aBTOop cyyacHoi POCINCBKO-
amepuKkaHcbkoi npo3u. Ii  pomaH «KutTs
CyxaHoBa y cHoBugiHHAX» («The Dream Life of
Sukhanovy») cTaB HannomiTHiLo KHUroto 2006
poky 3a Bepcieto rasetm «The New York
Times». ¥ 2010 poui O. NpywwuHa yBivwna B
nepenik kpawmx pomadictis CLUA. Y nepegmosi
0o pomaHy «Yepra» («The Line»), O. MpywmHa
3a3Havae, WO CloKeT TBOpy OyB MigkasaHui
«pearnbHblM  UCTOPUYECKMM  3MM3040M  —
Bo3BpaweHnem 80-netHero Uropsi CTpaBUHCKOro
B Poccmio B 1962 rogy, nocne 50-netHero
oTcyTcTBuA.  Ero  npurmacunu - BbICTYUTL €
€0MHCTBEHHbIM KOHLEepToM B JleHuHrpage.
Korga o0 npegcrosilieM  KOHLUepTe  cTano
N3BECTHO, 0N BbICTPOUIINCE B MHOMOTLICSYHYHO
ovepeab 3a Ownetamn, n 3Ta  ouvepedb
cylwlecTBoBana Luenbii rod, CO BpeMEHEM
pa3BMBasACb B CrOXHBIA COLUMArbHbIA OpraHnam,
CO CBOMMW  OTHOLUEHWAMW, CO  CBOUMU
npasunammy ().

OcobnusicTio pomaHy O. [pywuHoi €
napagokcarnbHe NoeaHaHHA nigKkpecneHoi
OyaeHHOCTI i HENOBTOPHOCTI PagsAHCHKOT enoxXu,
TpuBIianbHMX | HenepeciyHnx petanen, Lwo
BAMCaHi y NPOCTip poMaHy, Ais §Koro He mMae
YiTKOI iCTOpMYHOI agpecauii — ue i CTaniHCbKi

1930-Ti pPOKM, i «Bignuray, i yacu
OpEeXHEBCbKOIO  «3acTol». FOpom  CloXeTy
pomaHy € - dJepra. ETumornoriyHo cnoso

«yepra» - O03Ha4yae «nocnenoBaTenbHOCTb,
onpefeneHHbI  NOPSAOK B cnefoBaHum,
OBWXeHUN Yero-Hmdyab» [11]. 3 ogHoro 6oky, y
poMaHi peani3yeTbCs CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHE
3HAYEHHA «4deprm» K (PeHOMeHy paasHCLKOro
yacy i npocTtopy. 3 iHWOro — aBTOp BU3Ha4Yae
CYTHICTb «4eprn» 4K KOHQIIKTY, 3iTKHEHHS,
NPOTUCTOAHHS 30BHILUHBOrO i BHYTPILUHBOrO, 5K
MapKep nNoABIMHOCTI NepcoHaxiB, AKi HeEMOB
«po3nagatTbCsa» Ha YacTuHKU. Came «y nopsaaky
yeprm»  repoi  NepexuBalTb  OCOOUCTICHY
€K3VCTEHLLil0, Hamaraluucb NPUMUPUTUCA i3
coboto, BUSBUTU cebe CnpaBXHLOIO B YMOBaXx
KBa3igjiCHOCTiI.

Hanbinblw penpe3eHTaTMBHO US MOAEMb
BUpaXXeHa y ONCKYPCi FONOBHOI repoiHi — AHHM,
sika BUMYLLEHa gonatu npipBy Mix coboto i Tieto
3aragikoBolo OCOOUCTICTIO, WO OnMHMNacs Hidwu
Ha y36iudi enoxu. fAk 3BMYaANHA paasitHCbKa
WKiNnbHa BUMTEMbKA, AHHa cnoyaTky
npeacTaBrieHa y pori cyb'ekta — nocepegHuka
y B3aemofii HagoCOOUCTICHOro KymnbTYpPHOrO
JocBigy 1 peanisauii iHaMBiAyanbHMX MapKepiB
BNacHoi CBigOMOCTI. 3 nepLumx CTOPIHOK pOMaHy
YITKO BUSIBMSETBCA OOMIHYBAHHSI BHYTPILLHLOI Aji
SK 3ITKHEHHS iden, 3HaKiB, MapKepiB pearibHOCTi, 3
akolo AHHa cebe cniBBiAHOCUTL abo  dKin
HamaraeTbca cebe npoTucTaBuTn. Y Oyab-Akin
cuTyauii BOHA LUYKAE (HLWWA 3MICT, TaemHe
3HaYeHHs1, NiOCBIAOMO BWOYOOBYHOUM OpIEHTUPK
camoigeHTudikauii B CBiTi, A€ He iCHYE Mexi MixX
CBOIM i Yyxum, Mix A i He-A. 3 ogHoro Boky, i
CBIT YiTKO pernaMmeHToBaHuin nobyTom i
Tpaguuieo, 3 iHWOro — BiH € BapiaTUBHMM, 3
BiATiIHKaMn i niBTOHaMn. Y TakoMy KOHTEKCTi
ONCKYpC «4epruy» € BnsHavanbHum. B. Hikonaes
B gocnigkeHHi «CoBeTckaa odepefb kak cpefa
obutaHua» koHcTaTye: «CoBeTckue nognm B
No4aBnsALWEM BonbLIMHCTBE perynsipHo
OKasblBaNMCb B 3TOW KOHLENTyanbHO abcTpak-
THOW, HO HENoCPEACTBEHHO KOHKPETHOM U
OLLYTMMOW Ans HUX OOLUHOCTM, BEPOSATHO, He
MO0 He cKasaTbCA Ha WX MpedcTaBreHnnM O
MUpe, B KOTOPOM OHW >unu. Hactonuusas (ecnu
He ckasaTb HaBA34YMBaAsA) PErynsiPHOCTb ISTOrO
npedblBaHns Oblna CpPOAHWM  HEOTBPaATUMOCTU
OBWKEHWs CONMHLUA W CMeHbl BpPEMEeH roa.
Yyactve B odepemsx  Obo  SrMEeMEHTOM
€CTECTBEHHOrO CouManbHOrO Mupa, XXMBOTO U
HENocpeaCTBEHHONO, a HeOTBPaTUMOCTb 3TOro
y4acTusl — 3rIEMEHTOM EeCTECTBEHHONO MMPOBO3-
3peHns, NYCTb daXe M He Oco3HaBaeMbimMy [12].
«Yepra» oronoe couianbHi  Ta  MCUXOSOriYHi
KOHTPacTh, 3aKOHOMIpPHO OOYMOBMIOE MOABiViHE
XUTTSA AHHM, 3 iT «<HaTYpOLO» N «amiLjieto».

Hdona  AHHM  HackpisHO  MoB'A3aHa

3
NPOCTOPOM MicTa, KBapTupu, poboTu, cim'i. Llen
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MIKPOCBIT nuwe Ha nepwun normnsag €
BM3Ha4yanbHUM Aans Hei. Tak, Ha no4aTky
pomaHy nepeBaxae cyrectuBHa copmyna -
«KUTb Kak Bce» («OHa Xuna XOpoLlo, OYeHb
Aaxe xopowwo. Kak Bce» Ta Tpoxu 3rogom — «A
HblHELWHAA KM3Hb LUfa CBOWM  4Yepenom,
cTtabunbHo. HUKTO B MX cembe He ronogarn,
3MMOM He Mep3nu — B KBapTMpe napoBoe
OTOMNEHME, KUMKM, MOXHO  cKasaTb, C
yaobctBamu, Ja M caMu UMENU Koe-Kakue
3acnyru: npoLsion BECHOW, Hanpumep, OHa
Obina oTMeYeHa No panoHy Kak nobeguTens
COLICOPEBHOBAHNS W HarpaxgeHa OTpe3oM
KpacHOro wenka — He  HaTypanbHoro,
pasymeeTcsi, HO BCe paBHO OYeHb rragkoro,
GrecTawero, U3 KOTOPOro y Hee NONy4Ynnuchb
ABe kpacuBble Hasoroudku» ([1). BoHa
3acturna y  Hanepen — BU3HAYeHUX W
nepenbadyBaHux cuTyauisix, ane X
nosbasrieHa LUificHOCTI i CKnagaetbcsa 3
OKpeMnx, YacoMm CynepeynuBmx asToXapak-
TepucTuk. [lopiBHAEMO onnc pyk AHHM Y
peanbHocTi — «OHa TyT e noTynunacb W
npuyHaAnacs  pasrmsagbpiBaTtb  CBOU pyKw,
0oDBeTpeHHble, ronble, HEMONOAble pPYKM C
06roMaHHbIMM  HOITSIMM, C  KOPOTKOBaTbIMM
nansuamu, nepenadkaHHbiMKU mernom...» (M)
Ta yBi CHi — «Ha Gery oHa TO u geno Gpocaet
B3rnsa4 Ha CBOU PYKU: U3SILLHBIE, YXOXEHHbIE, C
pO30BO-NEPNamMmyTpoBbLIMKY,  KakK  unaearnbHble
nenecTkn, HOroTkamuM M OUBHbIM KOSMbLIOM Ha
nanbue» (M1).

0. pywmnHa BiMOBNSETLCA Big,
TpaguuiHMX 3acobiB CTBOPEHHS MOPTPETY i
nparHe nepegaTu LUNPOKMIA nianasoH
NCMXOMOriYHMX NepexnBaHb repoiHi Yepes onuc
nepexigHMx  CTaHiB, ceped  SKWX  COH,
raniouiHauis abo BuAOHHA CTBOPOE Mapaneniam
BiHoOpaxXyBaHMX CBITIB Ta MiOKPECTOE  KOA
«ABINHMLTBa» y XapakTepi AHHW.

MigkpecnoeTbCA, WO NPOCTIP CHY € HENEBHUM,
GaraToBUMIpHUM, MiHNTMBUM, B HbOMY
HEKOM(OPTHO, afne came YyBi CHi BOHa -
npekpacHa — «AHHa He nobuna cHel. B cHax
Bcerga Obina kakas-To HenpenckasyemocTb,
HeonpeaeneHHOCTb, CKPOEeHHas!, kKasanocb, 13
TOW K€ WNH30PHON, 3blIOKOW, OnacHou
MaTepuu, Y4TO U MPEXHAS KU3Hb, KaKyl OHa
3Hana no Yypokam wuctopun. Cama OHa,
KOHEYHO, HNYEero He NMOMHUMA U3 TOW XKU3HU —
Obina TOrga CAMWKOM Mana. A  HbIHELWHNAS
XW3Hb LA CBOUM 4epenom, ctabinbHo» ([M1).
Taka HanpyxeHicTb, «ABOICTICTb» CBiLOMOCTI
repoiHi nposense ii iHwWe «A». AHHa He CTOITb
nepeq BubopoM: 3anuwmTtuca coboto abo x
ctatn «lHwoto». BoHa gonae KopaoHW BnacHoi
cBigjoMOCTi, Big4yyBae 4yxe §K CBoe, i

NPUXoauTb A0 CTBEPIPKEHHS X PiIBHOMPABHOCTI.
Ii oons Hackpi3HO 34yenneHa 3 peanbHUMU i

NPOCTOPOBUMW  OMO3ULIAMK, SKi  OroSOKTb
couianbHi  KOHTpPaAcTW, «KOAW»  pPadsHCbKOI
[IACHOCTI, BpiBHOBaXyoun akT nonigoHiy-

HOCTi 06pasy.

MpuHMXKeHa B  CBOEMY  30BHILUHBOMY
npogaHHOMY iCHyBaHHi, BOHa 3HaxoAuTb iHLY
cebe B «4epsi». | LUe — cBOro poay napagokc.
Apxe «4yepra» € MapKepoMm  pagsiHCbKOI
OINCHOCTI,  MOBCsIKOEHHOro  ModyTy,  1Oro
HalwapyBaHb i Kniwe, @akToM 3BEepXHOCTI
KOMNEeKTUBY, LWO, Hanpuknag, nigKpecnoeTbLCs
Takum dparmeHToM: «CBEpHYB B MNeEpeynok,
OHa axHyna. K KMOoCKy BbICTPOUNUCH 4YeroBek
NaTbAECAT, ecnu He Gornblue; 3anpyanny BeCb
TpoTyap. Kak 1 B npownbiii pas, OKOLWKO ObIno
3aKpbITO, a Ha wWwute 6enen HOBBLIN KMOYOK
Oymarn. AHHa nogowna nobnuxke u, LLypsCh,
npoyna KopsiBblA NOYEpPK.

«Ywna Ha oben, — rnacuna 3anuvcka. —
Byay nocne 15.00».

OHa nocmoTpena Ha 4acbl — CTpesku
MnokasbiBann MOSIOBMHY TPETbEro — u obeena

rnasamu oyepegb.

— Y10 Xe BCe-TakMm TyT npogjaetca? —
cnpocuna oHa.

LLlekacTass gamoyka B NecLOBOW Llarnke, C
BMLLUHEBOW NOMagou Ha rybax, noxana nnedamu.

— 4 nM4HO 3a canoramm MMMNOPTHBIMU CTOHO,
3a KOXaHbIMW, — CcKa3ana oHa.

— Bo3MOXHO, geTckve LWyOKU BbIKUHYT, —
pOBKO NPEeanoIoXKMIT CTOSILLIMIA 33 HEN MYXXUMHA.

— [nynoctn kakve, B napbkax OETCKUMM
Wwybkamy He TOPrylT, — npoLuuMnena us-3a ero
CMWHbI Tpy3Hasi ctapyxa. — HyTpom uyto, TopThbl
3aBe3yT. «HanoneoH», ¢ ob6ckinkon. — OHa
npuymMokHyna. — Ha 1o Heperne B napbke Y
TpaMBalriHOM OCTaHOBKM Takue Aasanu, Aa MHe He
XBaTUIO.

— BbIXoauT, HUKTO He 3HaeT, — 3aQyM4uuBO
nporoeopwura AHHa 1 BHOBb MOCMOTPENa Ha Yachbl.

Y Hee ocTaBanocb ewe Tpuauate MUHYT.
KoHe4uHo, B ntobon gpyrov AeHb oHa Obl U He
nogymarna yoveatb Bpems 6or Bectb Ha 4to. Ho
cerogHa — cerogHs geHb Obinm  0COBEHHbIN,
CerofgHs — BHE3arnHoO oOco3Hara oHa — éeMn
XOTENOChb CHOPNpKU30B; Aaxe bonee Toro, CerogHs
OHa Bepwria, 4To mx 3acnyxunay (M).

KaHBa, y Mexax skoi BuOyaoByeTbCA
CKMagHUM  MarwHOK  obpa3dy repoiHi —
aucouiauis  ocobuctocTi. [epoiHa «cTae B
yepry», i 3 Uiei XBUIMHM BOHA i i «ABIHMKY
noYMHalTb iCHyBaTM napanenbHo. Takum
YMHOM, MPOTUPIYYA, sKi 30arTbes abCcomnoTHO
Be3anbTepHaTUBHMMN Y TUMYACOBIN NAOLWMHI 1T
OyAEeHHOCTI MEepeHOCATbCS B iHLWI NO3aMEeXHi
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chepn. [Ans GinbLWOCTI NEpcCoHaxiB poMaHy, sk
i 4N rofoBHOI repoiHi, BCe 3MIHIETbCS LWe Ao
iHany. MNouyTTa, Ake BOHa BigYyBae [0 iHLIOI
cebe - ue He cTpax abo BoOpoXiCTb — LU
pagicTb yceigomnioBaTtn cebe no-cnpaBXHbOMY
BiITbHOHO.

O6'egHye TBip 3aranbHWN NPUHLUMM LMKIYHOI
KanengapHoi nodygoen 1oro 4actuH  (3vma.
BecHa. Jlito. OciHb. pyaeHb. Pisaso. Hosun pik),
AKMN nigKpecntoe AyanbHiCTb inocodil XUTTa i
CTae CrnocobOM YTBEPMKEHHS HOBWX ICTWH, iX
MOHOBMEHHS Ta OAMBMEHHS. 3MiHa Mip pPoKy B
pPOMaHi, aKUeHT Ha puTyani3oBaHMX CBATax
(PisgBo i HoBuin Pik) nos'asaHi i3 MicTepianbHum
CHOXXETOM MpO BiYHY GOPOTLOY Xaocy i rapMOHii.
lnes  ynopibHeHHs TIOACBKOro  XWUTTA  pUTMY
npupoau  criBBigHOCUTBCA 3 TPaaWLinHUMMK
MiPOMOMYHUMUN  YABIIEHHAMUM NP0 CMepTb |
HapOKEHHS, B TOMY YMCIIi | MepCoHaxiB pomaHy
O. MpywmHoi.

BucHoBKu. Mpupoaa «OBINHMLUTBAa»
OCMUCTIHOETLCA AOCNIAHMKAMWU | 3 TOYKU 30pYy
ncuxonorii (K. I'. HOHr [7], E.®pomm [8]), i Ak
aKkTyanbHUn xXygoxHin npunom (M. BaxTiH [9]), i
AK Mapkep ocobucTicHoro KOHpNIKTY
(O. Koeanenko [10]). «[BiMHMUTBO» Yy
niTepatypi emirpadii peaniayetbCa B LiHHICHIN,
obpasHo-TeEMATUYHIN Ta CTUMICTUYHIA NNOLLM-
Hax TekcTy. Cnpuse BMxody 3a Mexi BnacHoro
«A», | TakKMM 4YMHOM BpIBHOBaXye «HA» i
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POETICS OF DUALITY IN OLGA GRUSHIN’S NOVEL THE LINE
0. V. Poddenezhna

Abstract./n the present paper, the author researches the peculiarities of poetics of ‘duality’ in Olga
Grushin's novel The Line. The significance of the study lies in the need to form a holistic view of the
development of modern Russian literature in emigration. The author of the research has analysed the
poetics of ‘duality’ as a defining component of Olga Grushin's prose. In the course of the study, it is
determined that the category of ‘duality’ in modern literature of emigration is carried out in the value-
based, image-thematic and stylistic aspects of the text. The dominant image of ‘a line’ in the novel
forms a dual reality, which is reflected in the structure and, consequently, in the composition of the
novel and its characters' portraits.

The purpose of The research purpose is to analyse poetics of duality in Olga Grushin’s novel The
Line in the context of literary and socio-cultural discourses, genre models and characters used by the
author.

Research results. Olga Grushin is a successful and established author of modern Russian-
American prose. The peculiarity of Olga Grushin's novel The Line is in the paradoxical combination of
the emphasized everyday life and the uniqueness of Soviet times. The trivial and unusual details,
inscribed in the novel, show no precise historical address—it could be Stalin's 30s or the ‘thaw’ period
or the times of ‘Brezhnev stagnation’.

On the one hand, the novel brings out the structural and semantic meaning of ‘a line’ as a
phenomenon of Soviet time and space. On the other hand, the author defines the essence of ‘a line’ as
a conflict, collision, confrontation of external and internal, a marker of duality of the characters, who
seem to be falling apart’. It is ‘in the discipline of a line’ that the heroes experience their existential
crisis, try to reconcile with themselves, to find their ‘real-selves’ in a quasi-reality. This model of being is
most represented in the discourse of the main character — Anna. Olga Grushin doesn’t follow the
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traditional instructions for creating a character’s portrait and tries to talk about a wide range of
psychological experiences in the depiction of the main character’s transitional states — her dreams,
hallucinations and visions that creates a parallel world and emphasizes the ‘duality’ of the character.
The framework, within which a complex portrait of the character’s image is built, shows the dissociation
of a personality. The heroine ‘stands in a line’, and from that moment, she and her Doppelgénger begin
to exist in a parallel reality. The work is united by the general principle of cyclic calendar construction of
parts (Winter. Spring. Summer. Autumn. December. Christmas. New Year), which emphasizes the
dualism of life and becomes a way of asserting new truths, their renewal and to some extent
defamiliarisation. ‘Duality’ as a phenomenon of artistic consciousness is related to the extent, to which
the ‘heroes of a line’ feel the borderline of their existence in an ambivalent world, a world of concentric
changes, manifested at all levels of the textual structure of the novel—in the poetics of the text,
characterology, and finally, worldview.

Keywords: Russian emigration, duality, line, dissociation of personality, Olga Grushin prose, Olga
Grushina, poetics.
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